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LIETUVOS RESPUBLIKOS
KULTUROS MINISTERUA

Praéjus metams po Lietuvos Nepriklausomybés pa-
skelbimo ir likus metams iki semiotiko Algirdo Juliaus
Greimo mirties, vienoje Paryziaus kaviniy jj sutiko li-
terataros kritiké UGNE KARVELIS. Dvi Prancizijoje
gyvenusios nuostabios asmenybés lietuviskais var-
dais aptaré aistringus santykius su kalba ir Zodziais.

Valentinas Sventickas

NUFOTOGRAFUOTI RANKAS. Gyvas ir labai atviras
literatdros kritiko VALENTINO SVENTICKO, fotogra-
fo ANTANO SUTKAUS ir buvusio kultlros ministro
LIONGINO SEPECIO pa$nekesys apie kultdros ir val-
dzios, menininky ir valdininky santykius LTSR, kdrybos
7moniy gyvenimo uzkulisius, asmeninj gyvenima.

KAIP TAPYBOJE PAVAIZDUOTI SIELA? Menotyrinin-
kas Vidas Poskus apie dailininka Vytautg TomaSevi-
tiy sako, kad jo paveikslai ne tik vaizduoja kiing, bet
ir jvaizdina sielas, kurias identifikuoti Vytauto kom-
pozicijose nesudétinga - tai i3 juody, tamsiy linijy
sudaryti organizmai, keiCiantys siluetus.

Nicolas Bourriaud 26 — 28

IDEJY SALYNAS: KITA MODERNUMO FORMA.
JLinkstu manyti, kad auks¢iausias politinis meno
uzdavinys - islaikyti mus visus budrumo blseno-
je. Jis palaiko gyvybe idéjos, kad pasaulj galima
pakeisti,* —samprotauja pranciizy meno teoretikas ir
kuratorius NICOLAS BOURRIAUD, kalbédamasis su
filosofu KRISTUPU SABOLIUMIL.

Gintaras Patackas 12— 15

Jeronimas Brazaitis 29

Lietuviy poezijos reformatorius, miesto ekspresionis-
tas Gintaras Patackas - Kauno dalis, reidkinys, Zen-
klas. Keista, kad radytojas iki 3iol nejvertintas auks-
tiausiais $alies apdovanojimais uz karyba.Jo maitas
eiléradtyje toks panasus j masy siely maista, galiau-
siai virtusj tikra nepriklausomybe.

JOYCE'AS IR MES. Tik Jameso Joyce' skaitytojai tikrai
supras, koks svarbus ir niekada nesibaigsiantis dar-
bas yra $io radytojo gyvenimo ir kiirybos tyringjimas.
Airiams labai pasiseké, kad Joyce'as yra jy tautietis. O
kaunietiams - kad turi jzymiojo airio kiirybos vertéjg
Jeronima Brazaitj.

16— 19

Hipiu aléja

Zita Bruzaite 30— 31

Rita Bany VLADAS IR ALFREDAS - VYRUCIAI IS
KITO PASAULIO. Nuostabi istorija apie lietuvio Vla-
do ir latvio Alfredo draugyste, iki iy dieny iSlaikytg
hipika jvaizdj, keliones nuo Kauno iki Rygos, nuo Klai-
pédos iki ViljandZio, bendrus balty ir esty renginius. Ir,
¥inoma, visus to meto skaudulius - sovieting kariuo-
mene, psichiatrines, pabégima i$ TSRS, persekiojimus.

VYTAUTO BARKAUSKO NUTOLUSIO LAIKO MU-
ZIKA. Lietuvoje bemaz visi XX a. tre¢iajame deSim-
tmetyje gime berniukai pavadinti Vytautais, nes mi-
nint 500-gsias valdovo mirties metines ne tik statyti
paminklai, bet jo garbei vienyta tauta ir kurta valstybeé.
Simtai talentingy tos kartos Zmoniy jradyti j garbingas
kairéjy gretas. Tarp jy ir Vytautas Barkauskas - iki $iy
dieny vienas $iuolaikiskiausiy masy kompozitoriy.
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PAGRINDINIS ZODIS - ALGIRDAS JULIUS GREIMAS

KALBINA UGNE KARVELIS

Kadras i§ dokumentinio filmo ,,Greimas®
(rez. Saulius Berzinis, 1991)

Algirdas Julius Greimas per savo gyvenimq davé daugybe interviu jvairiau-
siomis temomis, kurias uZduodavo pati proga ir Greimq Snekinusiy asmeny-
biy akiratis bei interesai. Dialogo forma Greimas ne kartq pasakojo ne tik
apie savo semiotikos projektq, jo santykj su gretimomis filologijos ir antro-
pologijos disciplinomis, bet ir apie savo biografijq, susipynusiq su Lietuvos
ir Europos istorija paciy asmeniskiausiy patirciy plotméje. Sis pokalbis ypa-
tingas tuo, kad tai vienas paskutiniyjy Greimo interviu, jame blyksteli bene
visos jam kada nors rdpéjusios temos. Lietuviskai $is pokalbis publikuojamas
pirmq kartg. Tekstas parengtas spaudai pirmajame Knygos JAlgirdas Julius
Greimas. Asmuo ir idéjos“tome, kurj netrukus isleis leidykla ,Baltos lankos".

Jaraté Levina

Greimo semiotika pripaZjstama visame pasaulyje. Pritaikes visuoting se-
mantine teorija literatdros teksty analizei, émesis tyrimy tokiose jvairiose
srityse kaip antropologija, kalbotyra, folkloras, mitologija, fenomenologija,
&is lietuvis, seniai tapes Pranctizijos pilietiu, sukdré mastymo sistema ir
jvedé universaliai pritaikomus mokslinio tyrimo metodus, kuriy kertiniu
akmeniu iélieka 1966-aisiais pasirodziusi ir j daugybe kalby idversta knyga
_Struktdriné semantika® Visa $iuolaikiné ,naratologija’, tyrinéjanti jvairiau-
sias naratyvines sistemas - tekstus, filmus, atvaizdus, - jam yra nepapras-
tai skolinga.

1917-aisiais Tuloje, centrinéje Rusijoje gimusiam Algirdui Juliui Grei-
mui daugiausia davé studijos Prancizijoje: i$ pradZiy Grenoblyje, kur
1939-aisiais gavo filologijos licenciata, véliau Paryziuje, kur 1949-aisiais
apgyné disertacija. Jo pirmasis straipsnis buvo skirtas Don Kichotui, jis
1943-aisiais publikuotas Siauliuose leistame Zurnale Varpai™.

Véliau Greimas désté Aleksandrijoje (1950-1958) ir Ankaroje (1958-
1962). Nuo 1965-ujy jis - bendrosios semantikos profesorius ParyZiaus
Praktinéje aukstyjy studijy mokykloje (Ecole pratique des hautes études),
kur nuo 1968-yjy Socialinés antropologijos laboratorijoje vadovavo Se-
miolingvistiniy tyrimy grupei (Groupe de recherches sémio-linguistiques).

1990-aisiais i$éjes | pensija, Greimas ir toliau kas ménesj vede semi-
nara ParyZiuje, kur susirinkdavo tyréjai i$ viso pasaulio. Mes susitikome
1991-yjy pavasarj, likus metams iki mokslininko mirties, vienoje Sen
Zermeno bulvaro kaviniy, kad pasi$nekutiuotume apie jo gyvenimo ke-
lius ir zigzagus.

Net ir po sunkios darbo dienos Greimo mélyny akiy zvilgsnis Selmiskai
spinduliavo pro storus akiniy stiklus.

Algirdas Julius Greimas: UZ galimybe paZinti Pranctizija turiu dékoti po-
nui Hitleriui. Jam paskelbus boikotg lietuviskiems Zzemés tkio produk-
tams, misy vyriausybé atsaké vokiskas gimnazijas pakeisdama pran-
cizi¢ka licéjy sistema. 1% karto éme trakti mokytojy ir daugiau nei trys
$imtai jauny lietuviy gavo stipendijas. Man pasiseké atsidurti tarp ju,
nors buvau pradéjes teisés studijas. Tokiu bldu 1936-aisiais, Liaudies
fronto metais, atvykau j ,stebukly 3alj" ir ikart pamaciau, kaip puikiai
veikia pranctizy demokratija.

Buvau devyniolikmetis jaunuolis ir svajojau apie literatura. Poetas
Kossu-Aleksandravi¢ius, kuriam tuo metu buvo trisdedimt treji, mane
paprotino: ,Klausyk, berneli, literatlros nesimokoma - jg arba myli, arba
ne. Rinkis kg nors praktidka!“ Stai taip a3 tapau kalbininku.

Ugné Karvelis: Vis délto jOs déstéte literatira, pavyzdziui,Aleksandrijoje.

A.J. G.: A% déstiau viska. Tapau Dievo Motinos pensionato (Collége de la
Meére de Dieu) vyresniosios numylétiniu. Roland’as Barthes’as (Rolanas
Bartas) i$vykdamas man paliko 3ias pareigas, kad galéciau prisidurti prie
algos universitete. Pradéjau nuo pamoky antrai klasei, o galiausiai émiau
mokyti filosofijos, ko niekad nebuvau dares. Buvo nepaprastai linksma.

U.K.: Kaip susidoméjote mitologija ir folkloru?

1 Algirdas Julius Greimas, Cervantes ir jo Don Kichotas® [recenzija: Miguel de Cervantes, /$mo-
ningasis idalgas Don Kichotas i$ La Mancos, verté Pulgis Andriuéis, Kaunas: Valstybiné groZinés
literatairos leidykla, 1942], in: Varpai. Literatdros almanachas, Siauliai, 1943, Nr. 1. P. 221-227.



A_J.G.: Nuo pirmojo puslapio jsimyléjau Lévi-Straussg (Levi-Strosa), ypat
perskaites jo ,Jvada Marcelio Mausso knygai“. Supratau, kad jis sidlo vi-
siskai nauja suvokimo biida. Nepamirskite, kad tuo metu sociologija do-
méjosi pirmykstémis visuomenémis; Zodiné tradicija buvo laikoma gyva
stichija, perduodantia kazka svaraus. Taip man atsivéré ir dalis mano
vaikystés peizazo...

Mzno tévui buvo kilusi puiki mintis nuo deSimties mety kiekvieng vasara
=rims ménesiams i8siysti mane j kaima lauko darbams. Batent ten supra-
=u, kas yra - nesaky¢iau ,pirmykstis’, veikiau ,betarpiskas’, ekologiskas -
gyvenimas. Priklausau tretiajai inteligentijos kartai, tad ryys su zeme
suvo nutrauktas. Bet ios vie$nagés kaime suteiké galimybe pasisemti i3
gyvosios tautosakos, i$ literatdros Saltiniy.

U.K.: O kaip antropologija?

A_J. G.: J3 taip pat atradau skaitydamas. Nuo Lévi-Strausso indény pe-
r=izu prie Malinowskio, o véliau pastoriaus Leenhardto (Lynharto), kuris
=istringai raé apie Polinezija. Jsimyléjau mitologija. NeZinau, ar mes ja
oaveldime, ar jgyjame, bet mane uzvaldé Sventybés pajautimas. Tai - ba-
cz2s iSvysti besikei¢iantj pasaulj; jautiesi apsuptas simboliy.

U.K.: Js grjzote j Lietuva ir skaitéte paskaitas Vilniaus universitete tuo
—etu, kai maZai kas ten vaziuodavo. Kokia tai buvo patirtis?

A J. G.: Skaitiau keletg paskaity, vedZiau seminarus 1971 m. ir véliau,
1279 m. Pirma kartg atmosfera vis dar stipriai dvelké stalinizmu, slaptoje
o=Zymoje buvau pavadintas fasisty vadu. 1979-aisiais viskas pasikeite:
mzn0 seminarai buvo organizuojami atvirose auditorijose, kur visi uz-
vinéjo klausimus, vyko tikras dialogas. Priesais mane sédéjo apie tris
us jvairiy discipliny déstytojy.Jy smalsumas buvo beribis, jie nore-
‘o suZinoti viska apie psichoanalize, jvairius terapijos blidus, naujausias

UK. 1979-aisiais lietuviy kalba i3leidote studijg ,Apie dievus ir Zmones".
o = masy mitams ir pasakoms pritaikéte strukt@rinés semantikos princi-
ous Kzip atsirado $i studija?

A ). G.: Ejau dviem keliais. Mano vedlys buvo Lévi-Straussas su savo
struktdrine mity analize. Be to, jis atkreipé mano démesj j angly kalba
<=5tz rusy veikala, kurio autorius Vladimiras Proppas (beje, pavolgio
voki=tis) nagringjo stebuklines savo 3alies pasakas?. Taigi, man pavyzdZziu
Suvo pirmojo analizé ,j gylj“ir antrojo analizé j plotj" Sujungiau abu me-
sacus. kad pateik&iau tam tikrg ,naratyvine” analize. Vieng dieng tariau
s=u- _Esu lietuvis, po velniy! Kam nagrinéti rusy pasakas, kai turime

Sszzwwnp Nponn, Mopgonoaus ckasku, Nlennnrpan: Academia, 1928.

neistyrinétus savo lobius?” Taigi atlikau kelias analizes ir iSspausdinau
jas pranciizy kalba kartu su kitais savo semiotikos darbais. Tada émiausi
tyrimy lietuviy kalba ir pranctziskai dirbti nebeiéjo. Taip atsirado ,Apie
dievus ir Zmones".

U. K.: Kokia kalba buvo parasytas knygos rankrastis?

A.).G.: Pirmieji septyniasdedimt puslapiy - pranctziskai. Véliau teko juos
perradyti lietuviskai. Dvikalbysté yra siaubinga padétis, ypac jei tave do-
mina kalbos syvai. Patarlés, mjslés, frazeologizmai - viskas, kas suteikia
kalbai Zavesio — daznai blna nei$ver¢iami. Mano argumentavimas, visa
tai, kas siejosi su abstrakcijomis, teorija, liko pranctziskas, o pavyzdziai -
lietuviski. Jauciausi visiSkai pasimetes.

U.K.: Ar biina, kad galvojate, mastote lietuviSkai?

A.J.G.: Man reikia pusvalandzio, kad ,persijung¢iau”| lietuviy kalbg, kad
iméiau taisyklingai kalbéti... Mastyti - ne. Myléti - galbat... idreik3ti jaus-
mines reakcijas.

U. K.: Ar manote, kad jsy kilmé daré jtakg sprendimams, kuriuos prié-
méte gyvenime?

A.J. G.: Taip. Ji man davé tiesioginj, tarkime, kolektyvinio mentaliteto,
religi¥kumo, mitiskumo supratima. Savotidka tikéjima laumiy egzista-
vimu, tuo, kad mazos piktos dvasios vakarais gali tave paciupti uz kojy,
kutenti. Stebukly pasaulio nuojauta. Bet galétiau sakyti ir priesingai.
Labiau nei lietuviska kilmé mano pasaulio matymo bldg paveiké skai-
tytos vokidkos knygos. Pastangos suprasti dalykus nepriklausomai nuo
tautidkumo man leido pasirinkti ne tokj pranctzi$ka, galblt — maZiau
konvencionaly metodg.

U. K.: Mokslinj grieztuma pavertéte savo ideologija. Vis délto tikite ir
intuicijos reiksme. Kaip suderinti $iuos du dalykus?

A.J. G.: Nors ir esu kartezininkas, manau, kad intuicija ir abejoné yra ba-
tini metodo elementai, tatiau kartu stengiausi iSsiaiskinti, ar yra biidas
sumazinti intuicijos vaidmenj, ar jmanomi mastymo modeliai, formalds
sprendimai, kurie leisty judéti ia kryptimi. Jei intuicija jsiterpia aStuo-
niasdediméia procenty atvejy, galblt galima sumazinti jos vaidmenj iki
ediasdesimties procenty? Ar esama bady sukurti, atrasti, apradyti numa-
tymo modelius, netgi pasitelkiant futurologijg ir panadias proceddras?

U. K.: Jasy paskutiné knyga ,Apie netobulumg“yra ir literatdros karinys,
ir mokslo veikalas. Sj teksta, kuriame susitinka penki skirtingy tautybiy
ir tradicijy autoriai - M. Tournier, I. Calvino, R. M. Rilke€, J. Tanizakis ir
J. Cortazaras - pagrindzia jasy santykis su estetinémis vertybémis, kurias,
rodos, tuo patiu metu ir puoseléjate, ir atmetate. K3 jos jums reidkia?
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Viduryje - prof. A.J. Greimas, deSinéje - S. Lozoraitis.
Paryzius, 1963. Nuotrauka i$ Perkano Liutkaus archyvo

A.J. G.: Matyt, Cia pasireiSkia amZiaus iSmintis. Buvau sumanes pasku-
tinius savo oficialiosios akademinés karjeros seminarus paskirti trims
didZziosioms damoms: Teisybei, Moralei ir GroZzei. O galiausiai panirau j
estetikg! Galbat tai vél Llémé vokieliy jtaka. Mano reakcijg greiciausiai
iSprovokavo bereikSmiskumas, kuris masy tyko supan¢iame pasaulyje,
ta neidvengiama kvailysté. Yra graziy dalyky, kuriuos saugome vaizduo-
téje. Galbat netgi jmanomas salytis, silpnas pilnatvés dvelksmas, net
jei tetrunkantis vos sekunde, kai Zmogus visiskai susilieja su pasauliu
ir patiki gyvenimo - arba mirties - tikrumu. Skirtumo nebelieka, viskas
sumitiskéja, atrodo ne visai natdralu. Tik tai mums ir belieka, kai nebe-
turime, ko prarasti...

U.K.: Ar jasy santykis su Zodziais aistringas?

A. J. G.: O taip! AS juos beveik glamonéju. Vis délto nenoriu jklimpti
figlratyvias lytéjimo metaforas.

U.K.:Knygoje ,Apie netobuluma’, regis, lytéjima laikote auk3¢iausiu pojaciu?

A.J. G.: Tai taip pat reikia suprasti kaip simbolj.Vis délto galé¢iau valandy
valandas skaityti Zzodyna. Siuo metu kartu su viena tyréja baigiu savo tre-
Cigjj zodyng®. Reikia jj pabaigti! Jau skyriau jam ketverius savo gyvenimo
metus.

U. K.: Bati semiotiku - tai mokslas, disciplina, gyvenimo badas, huma-
nizmas?

A. J. G.: Tai riSlumas, kurio siekiame gyvendami ir mastydami. Mintis,
amatas, jausmy gyvenimas turi bati susije ir lygiagrets, jei tik tai jma-
noma, egzistuoti drauge... O taip neblina nuolatos. Mane visada masino
prasmes paieSkos, galbat tai kyla i$ mano SiaurietiSskumo... ar netgi sla-
viskumo. Kokia gyvenimo prasmé ir kaip jg atskleisti? Semiotika batent
tai ir yra - prasmés ieSkojimas. Taip ir prasidéjo mano vadinamoji ,moks-
liné" veikla.

U.K.: Nemégstate praminty taky. Ar laikote save iSradéju?

A.J. G.: Mudu su Roland’u Barthes'u susipazinome gyvenimo pradzioje.
A3 jam sakydavau, kad jo protas - rafinuotas, o mano - geometrinis. Tai
jis buvo iradéjas. AS buvau organizatorius. Istorija nuspres, kas mano
darbuose originalu ir kas ne, jei ji iSvis gali kg nors pasakyti.

U. K.: Kas Siandien jums arciausiai Sirdies?

A.J. G.: Mano indélis j senovés lietuviy religijos tyrimus. Dumézilis, kaip
ir Benveniste'as bei kiti didieji indoeuropeistikos tyréjai, man sakydavo:
,JUs vienintelis mokate lietuviy kalbg ir pazjstate jg i$ vidaus. Reikia ap-
radyti ne tik fonetika, bet ir semantika, iSnagrinéti jos reik§me.” Tiesg sa-
kant, man pavyko perprasti lietuviy dieviSkyjy vie$paciy trifunkcionalu-
mo paslaptj; jie sudaro trejybe ir tuo yra giminiski skandinavy, germany,
indy, airiy ir kity tauty dievybéms. Tai leidZia Lietuvai uzimti savo vieta
Siame indoeuropieciy religijy ,panteone”. DidZiuojuosi tuo.

Versta i3: [Algirdas Julius Greimas], ,Algirdas Julien Greimas (1917-1992), le matitre-mot. En-
trevue avec Ugné Karvelis® [1991], in: Cahiers lituaniens, 2004, Nr. 5, p. 47-51; i$ pranciizy k.
verté Justinas Suliokas, vertima tikrino Kestutis Nastopka.

Si publikacija parengta vykdant Lietuvos mokslo tarybos remiama mokslo projekta ,Algirdas
Julius Greimas: idéjos” (LIP-016/2016/LSS-180000-402).

3 Algirdas Julien Greimas, Teresa Mary Keane, Dictionnaire du moyen frangais: la Renaissance:
Trésors du frangais, Paris: Larousse, 1992.



